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Specification/ Spezifikation/Specyfikacja

Light sources/Lichtquelle/Zrodta $wiatta

1x SMD LED 1W

2x SMD LED in red

Light power/Lichtleistung/Moc $wiecenia

Max 120 Im

Operation modes/Arbeitsweise/Tryby pracy

100% (white)

50% (white)

flashing (white)

100% (red)

flashing (red)

Power supply/Batterie/Akumulator

1x AA/R6 1.2V/1.5V (not included)

Runtime/Arbeitszeiten/Czas pracy

100% (white) - approx 1,5h
50% (white) - approx 11h
100% (red) - approx 14h

Weight/Gewicht/Waga 40g
Dimensions/Abmessungen/Wymiary 65 x 40 x 28mm
Waterproofness/Wasserdicht/Stopien ochrony IPX4
Material/Material/Materiat ABS




EN User manual

General information

The everActive HL-120 DOT. headlight is equipped with three light sources.

The device has five operation modes: white light 100%, white light 50%, flashing
white light, red light and flashing red light. The device is powered by single
AA/LRG battery 1.2V/1.5V (We recommend the use of Ni-MH batteries for longer
operating time and stronger light output).

Using flashlight

The button on the top is used to turn on the headlight and change its operaion
modes. To change the colour of light between white and red, hold the button for 2
seconds.

After passing through all the light modes the torch will turn off. The memory
function will remember the last used colour mode. The headlight will turn on in the
same colour mode like it was previously used.

Package contents
-everActive HL-120,
-User manual.

Safety precautions

-Read user manual carefully before first use

-Comply with the polarity of the battery. do not use other types of batteries than
alkaline/ni-mh,

-If your body comes into contact with a corrosive substance leaking from the
battery,

rinse skin immediately with clean water and contact a doctor immediately.
-Remove the battery from the torch in case of long-term storage.

-Do not open, charge or throw batteries into fire.

-Keep batteries out of the reach of children.

-Store the torch away from UV radiation, moisture and chemical products.
-Protect the product from unsupervised use by children and ineligible persons.
-Do not disassembly, do not destroy, do not cause excessive shock and do not
incinerate the device. Do not crush, protect against mechanical damage and fall.
Do not place heavy objects on the unit.

-Avoid the sources of heat, flammable gases, protect against moisture and
flooding.

-Do not allow foreign objects to enter the charger

-Do not operate device if it has beet wet or otherwise damaged. This could result
in electrical shock or fire.

-Do not leave the device unattended during operation.



The product should be disposed of properly according to applicable law. At the
end of life the product should be passed to the waste collection, electronic
recycling point. It is not allowed to dispose the product with the regular household
wastes. By proper disposal you contribute to the protection of the environment and
natural resources.

More on: www.everActive.pl/eco.

Warranty

Baltrade will repair or replace your device free of charge if it is proven to be
defective within two years from the date of purchase. Baltrade shall not be held
liable for any damage caused by misuse or not using the product in accordance
with this manual. Warranty will be invalid if the device was modified in any way,
disassembled, exposed to moisture, liquids, ingression of solid objects, extreme
thermal or environmental conditions.

If the device was proven to be defective, it will be repaired or replaced. In the
event of a warranty claim, please contact the retailer from whom you purchased
your device. You can also send it together with all accessories, to the address
below:

Baltrade sp. z 0.0.

Kartuska 493

80-298 Gdansk, Poland
E-mail: support@baltrade.eu

Receipt or invoice as a proof of purchase should beprovided.
This warranty does not affect and is in addition to legal (statutory) rights under
applicable national laws relating to the sale of consumer products.

DE Bedienungsanleitung

Allgemeine Informationen

Die Taschenlampe everActive HL-120 DOT. ist mit drei Lichtquellen ausgestattet.
Das Gerat verflgt Uber finf Betriebsmodi: 100% weil3es Licht, 50% weildes Licht,
blinkendes weiles Licht, rotes Licht, blinkendes rotes Licht. Das Gerat wird mit
einer Batterie der GréRe AA/LRG betrieben (Wir empfehlen die Verwendung von
Ni-MH-Akkus fir langere Betriebszeiten und Lichtleistung).

Bedienung des Gerits

Die Taste oben an der Taschenlampe dient zum Einschalten und zum Wechseln
des Modus. Um die Farbe des Lichts zu &ndern, halten Sie die Haupttaste 2
Sekunden lang gedriickt. Wenn Sie alle Lichtmodi durchlaufen haben, schaltet
sich die Taschenlampe aus.

Inhalt des Kits
-everActive HL-120,
-Gebrauchsanweisung.



Informationen zur Sicherheit

-Lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor dem ersten Gebrauch

sorgféltig durch.

-Achten Sie auf die Polaritéat der Batterie. verwenden Sie keine anderen
Batterietypen als Alkali/NiMh,

-Wenn Ihr Kérper mit einer dtzenden Substanz in Berihrung kommt, die aus der
Batterie austritt, splilen Sie lhre Haut sofort mit sauberem Wasser ab und suchen
Sie sofort einen Arzt auf.

-Batterien nicht 6ffnen, aufladen oder ins Feuer werfen.

-Bewahren Sie die Batterien auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

-Wenn Sie die Taschenlampe Uber einen langeren Zeitraum lagern, nehmen Sie
die Batterien aus der Taschenlampe.

-Gewahrleisten Sie einen Schutz vor unbeaufsichtigtem Gebrauch durch Kinder
und durch Unbefugte.

-Das Produkt darf nicht zerlegt, zerstért, geschdittelt oder in Brand gesetzt werden;
auch keinesfalls zerdriicken, mechanisch beschadigen oder fallen lassen. Stellen
Sie keine schweren Gegensténde auf das Gerat.

-Des Weiteren darf das Gerat nicht mit Warmequellen, brennbaren Gasen,
Feuchtigkeit oder Wasser in Berlihrung kommen.

-Stecken Sie keine metallischen oder elektrisch leitenden Gegenstéande in das
Gerat, um Kurzschlisse zu vermeiden.

-Verwenden Sie keine nassen oder beschadigten Gerate. Dies kann einen
elektrischen Schlag oder einen Brand verursachen.

-Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt laufen.

-Die Entsorgung darf nicht tber den Hausmull erfolgen.

Bitte bringen Sie lhre Altgerate zu einer Sammelstelle fur das Recycling von
elektrischen und elektronischen Geraten. Durch die korrekte Entsorgung dieses
Produkts tragen Sie zum Schutz der Umwelt und zur Schonung der natirlichen
Ressourcen bei.

Weitere Informationen finden Sie unter www.everActive.pl/eco.dieses Produkts
tragen Sie zum Schutz der Umwelt und zur Schonung der naturlichen Ressourcen
bei.

Weitere Informationen finden Sie unter www.everActive.pl/eco.

Garantie

Wenn dieses Produkt, innerhalb von zwei Jahren ab dem Kaufdatum, ein Defekt
aufweist, ersetzt oder repariert Baltrade das defekte Produkt. Die Garantie deckt
jedoch keine Schaden, die durch unsachgeméfe Verwendung, die nicht in
Ubereinstimmung mit der Bedienungsanleitung verursacht wurden. Die Garantie
gilt

nicht fur das Produkt, wenn es modifiziert wurde, auseinander gebaut wurde,
Flussigkeiten ausgesetzt wurde, wenn sie in das Produkt andere Gegenstande.

Wenn diese produkt von der Garantie gedeckt ist, wird esrepariert oder ersetzt.
Die Kenntnis tber den Defekt sollte dem Héndler, wo diese produkt gekauft



wurde, gemeldetwerden. Diese produkt muss mit dem gesamten Zubehor
eingeschickt werden.

Adresse:

Baltrade sp. z 0.0.

Kartuska 493

80-298 Gdansk, Poland

E-mail: reklamacje@baltrade.pl

Eine Quittung oder Rechnung muss als Kaufnachweis vorgelegt werden.
Garantie schlief3t nicht die Kulanzrechte aus. Nach der Garantiezeit, kénnen wir
diese produkt, gegen Bezahlung Instandsetzen oder Umtauschen. Bitte melden
sie sich vorher telefonisch oder per E-mail.

PL Instrukcja obstugi

Informacje ogéine

Latarka everActive HL-120 DOT. jest wyposazona w trzy zrédta $wiatta.
Urzadzenie posiada pig¢ trybow pracy: $wiatto biate 100%, $wiatto biate 50%,
migajgce $wiatto biate, $wiatto czerwone oraz migajace $wiatto czerwone.
Urzadzenie jest zasilane jednym ogniwem w rozmiarze AA/LRG6 (dla
maksymalizacji czasu pracy oraz sity $wiecenia zalecamy uzywanie akumulatorow
Ni-MH).

Obstuga urzadzenia

Przycisk umieszczony w gornej czesci latarki stuzy do jej wiaczania oraz zmiany
trybow pracy. Aby zmieni¢ kolor $wiatta nalezy przytrzymac przycisk gtéwny przez
2 sekundy. Po przejsciu przez wszystkie tryby $wiecenia latarka sie wytgczy.

Zawartos¢ zestawu
-Latarka everActive HL-120,
-Instrukcja uzytkowania.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

-Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie zapoznac¢ si¢ z

instrukcja.

-Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ biegunowosci baterii, nie uzywac innych
baterii niz alkaliczne/ni-mh.

-W razie kontaktu ciata z zrgcg substancjg wyciektg z baterii, nalezy natychmiast
przemy¢ skore czysta wodg i skontaktowac sie z lekarzem.

-Nie otwieraj, nie faduj oraz nie wrzucaj baterii do ognia.

-Pozostawiaj baterie poza zasiegiem dzieci.

-Podczas dtugiego przechowywania latarki nalezy wyciagna¢ z niej baterie.

-Nie rozktada¢ na elementy, nie niszczy¢, nie wstrzgsac i nie podpalaé produktu.
Nie zgniata¢, chroni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi i upadkiem. Nie
umieszczac¢ ciezkich przedmiotéw na urzgdzeniu.

-Nie zbliza¢ do zrodet ciepta, gazéw palnych, chroni¢ przed wilgocia i zalaniem.



-Nie wkiada¢ do urzadzenia przedmiotéw metalowych lub przewodzgcych prad
elektryczny, aby unikngé¢ zwarcia.

-Nagrzewanie si¢ urzadzenia podczas pracy jest naturalnym zjawiskiem.

-Nie uzywa¢ mokrego lub uszkodzonego urzadzenia. Moze to spowodowaé
porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

-Nie pozostawia¢ pracujacego urzgdzenia bez nadzoru.

-Nie wyrzucac¢ z innymi odpadami domowymi.

Zuzyty sprzet nalezy oddaé do punktu zbiérki zajmujgcego sie recyclingiem
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Poprzez wiasciwg utylizacje przyczyniaja
sie Panstwo do ochrony $rodowiska i zasobdw naturalnych.

Wiecej na www.everActive.pl/eco.

Gwarancja

Baltrade bezpfatnie naprawi lub wymieni niniejszy produkt, jezeli w okresie 2 lat
od daty zakupu zostanie ujawniona jego wada. Gwarancjg nie sg objete
uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem, niezgodnym z
instrukcja obstugi. Gwarancja nie obejmuje produktu ktory byt modyfikowany,
rozmontowywany, narazony na dziatanie ptynéw,

ekstremalnych temperatur i innych prowadzacych do wszelkich uszkodzen
mechanicznych.

Objeta gwarancjg wadliwa tadowarka zostanie naprawiona lub wymieniona.
Reklamacje nalezy zgtasza¢ u sprzedawcy, od ktérego tadowarka zostata nabyta.
Mozna jg takze wystac¢ ze wszystkimi akcesoriami na ponizszy adres:

Baltrade sp. z 0.0.

Kartuska 493

80-298 Gdansk, Poland

E-mail: reklamacje@baltrade.pl
tel.: +48 58 5522020 wew. 305

Reklamujgcy powinien okaza¢ dowdd zakupu w postaci paragonu lub faktury.
Gwarancja ta nie ogranicza uprawnien kupujacego wynikajacych z rekojmi. Po
okresie gwarancyjnym mozemy dokonaé naprawy lub wymiany tadowarki
odptatnie po uprzednim uzgodnieniu telefonicznym lub mailowym (dane jak
wyzej).

Baltrade sp. z 0.0., ul. Kartuska 493, 80-298 Gdansk, Poland
www.everActive.pl



